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02
CORTE A LASER

CORTE POR LÁSER
DÉCOUPE  LASER

LASERSCHNITT
LASER CUTTING

03 
ESTAMPAGEM

ESTAMPADO
MOULAGE

STAMPFER
MOLDING

01
CORTE E QUINAGEM DE CHAPA

CORTE Y DOBLADO DE CHAPA
DÉCOUPE ET PLIAGE DE TÔLE

BLECHSCHNEIDEN UND BIEGEN
SHEET CUTTING AND BENDING

TECNOLOGIA 
DE PRODUÇÃO 
TECNOLOGIA 
DE PRODUCCÍON
TECHNOLOGIE
DE PRODUCTION
PRODUKTION 
TECHNOLOGIE
PRODUCTION
TECHNOLOGY 
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04
SOLDADURA
SOLDADURA
SOUDURE
SCHWEISSEN
WELDING

08
TRANSPORTE
TRANSPORTE
TRANSPORT
TRANSPORT
TRANSPORT

06
PINTURA EPOXY
PINTURA EPOXY
PEINTURE ÉPOXY
PULVERBESCHICHTUNG
EPOXY PAINT

07
ARMAZÉM
ALMACENAMIENTO
STOCKAGE
LAGER
STORAGE

05
MONTAGEM
MONTAJE
ASSEMBLAGE
MONTAGE
ASSEMBLY

FOTOS NÃO VINCULATIVAS. 
AS CAPACIDADES, POTÊNCIA E ME-
DIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO 
SUPERIOR 10%.  RESERVA-SE O DIREITO 
DE MODIFICACÃO DAS INFORMAÇÕES 
DESCRITAS E AS ESPECIFICAÇÕES SEM 
AVISO PRÉVIO. 
AO FABRICANTE, RESERVA-SE O DIREITO 
DE ALTERAR QUAISQUER CARACTERÍSTI-
CAS AOS PRODUTOS APRESENTADOS 
NESTE CATÁLOGO SEM AVISO PRÉVIO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LES CAPACITÉS, PUISSANCES ET ME-
SURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION 
DE 10% OU PLUS. ON SE RESERVE LE 
DROIT DE MODIFIER LES INFORMA-
TIONS ÉCRITES ET LES SPECIFICATIONS 
SANS PRÉ-AVIS. LE FABRICANT SE 
RÉSERVE LE DROIT DE MODIFIER LES 
CARACTÉRISTIQUES DES PRODUITS 
PRÉSENTÉS DANS CE CATALOGUE SANS 
PRÉAVIS. 

NICHT VERBINDLICHEN BILDER.
DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN 
MEHR ALS 10% ABWEICHEN. DER HER-
STELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE 
WARNUNG EIGENSCHAFTEN UND MASSE 
ZU ÄNDERN.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDI-
DAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN 
SUPERIOR A 10%, NOS RESERVAMOS EL 
DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACIÓN 
DESCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN 
PREVIO AVISO.
EL FABRICANTE SE RESERVA EL DERECHO 
DE CAMBIAR CUALQUIER CARACTERÍSTI-
CA DE LOS PRODUCTOS PRESENTADOS EN 
ESTE CATÁLOGO SIN PREVIO AVISO. 

NON VINCULATIVE PICTURES.
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS 
MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE. 
WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE 
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DE-
SCRIBED WITHOUT ANY ADVISE.
THE MANUFACTURER RESERVES THE 
RIGHT TO CHANGE ANY CHARACTERIS-
TICS OF THE PRODUCTS PRESENTED IN 
THIS CATALOG WITHOUT PRIOR NOTICE. 

WWW.SIRL.PT
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GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORÇADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCÉE
VERSTÄRKTE RAHMEN, TROMMEL UND ÖFFNUNG
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING

2 ROLAMENTOS CÓNICOS
2 RODAMIENTOS CÓNICOS
2 ROULEMENTS CONIQUES 
2 KÖNISCHE  LAGER 
2 CONICAL BEARINGS

CAIXA REDUTORA
REDUCTOR LATERAL 
RÉDUCTEUR LATÉRAL
UNTERSETZUNG
LATERAL REDUCER

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
TROMMEL MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
3 DOUBLE MIXING BLADES 

TIMON COM GANCHO DE ENGATE HOMOLOGADO
TIMON CON GANCHO DEL REMOLQUE HOMOLOGADO
TIMON HOMOLOGUÉ DOUBLE POSITION
TROMMEL MIT/DOPPEL-MISCHSHAUFEIN
TYPE APPROVED TOW HOOK 

B400 S RLAT

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

EUROPEAN 
PATENT

B400S RLATB 280 SB 200 S

35 Kg

103 Kg

2,05 m3/h

1540 x 900 x 1420 mm

190 L

180 L

25 + 25 Kg

139 Kg

2,16 m3/h

1770 x 900 x 1580 mm

260 L

255 L

35 + 35 Kg

236 Kg

2,60 m3/h

1950 x 1230 x 1650 mm

360 L

340 L

Permite utilização em locais 
com limitação de níveis sonoros
Permite su uso en locales 
con niveles de sonido limitados
Bétonnière Spécialisée pour les 
endroits de nuissance sonore limité
An Orten mit begrenzten 
Geräuschpegeln zulässig
Allowed in places with 
limited sound levels

Rotação do balde sem cremalheira
Rotación del bombo sin corona
Rotation de la cuve sans couronne
Antrieb der Trommel ohne Zahnkranz
Drum rotation without gear ring

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S
0,75 hp

M O T O R S
2,0 hp

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

B200 S B280 S  B400 S RLAT  B400 S RLAT  

ENCIOSA

SH265 E16
6,5 hpB400 S RLAT  B400 S RLAT  B400 S RLAT  

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

BS
BETONEIRA INSONORIZADA
HORMIGONERA INSONORIZADA
BÉTONNIÈRE SILENCIEUSE
BETONMISCHER SIRLENCIOSA
SILENT MIXER
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ENCIOSA

NOVO 
NUEVO 

NOUVEAU
NEU 
NEW

B400S 4R

35 + 35 Kg

270 Kg

2,60 m3/h

2150 x 1050 x 1580 mm

360 L

340 L
MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 

MAX DE MALAXAGE 
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S
2,0 hp

SH265 E16
6,5 hp

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORÇADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCÉE
VERSTÄRKTE RAHMEN, TROMMEL UND ÖFFNUNG
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING

2 ROLAMENTOS CÓNICOS
2 RODAMIENTOS CÓNICOS
2 ROULEMENTS CONIQUES 
2 KÖNISCHE  LAGER 
2 CONICAL BEARINGS

CAIXA REDUTORA
REDUCTOR LATERAL 
RÉDUCTEUR LATÉRAL
UNTERSETZUNG
LATERAL REDUCER

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
TROMMEL MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
3 DOUBLE MIXING BLADES 

Rotação do balde sem cremalheira
Rotación del bombo sin corona
Rotation de la cuve sans couronne
Antrieb der Trommel ohne Zahnkranz
Drum rotation without gear ring

Permite utilização em locais 
com limitação de níveis sonoros
Permite su uso en locales 
con niveles de sonido limitados
Bétonnière Spécialisée pour les 
endroits de nuissance sonore limité
An Orten mit begrenzten 
Geräuschpegeln zulässig
Allowed in places with 
limited sound levels

Eixo flexível, Pés reforçados
Eje Flexible, Pies reforzados
Axe flexible, Pieds renforcée
Flexible Achse Verstärkte Füße
Flexible axis, Reinforced feet

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS

DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

BETONEIRA INSONORIZADA REBOCÁVEL
HORMIGONERA INSONORIZADA REMOLCABLE

BÉTONNIÈRE SILENCIEUSE TRACTABLE
ANHÄNGBARER BETONMISCHER SIRLENCIOSA

TOWABLE SILENT MIXER

BS 4R
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Tripé desmontável 
Trípole desmontable
Trépied démontable
Dreibein abnehmbar

Demountable tripod

M O T O R S
0,75 hp

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRICBATERIA BATERÍA BATTERIE BATTIERIE BATTERY

1,5 kW
82 V

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

FAST MIX 150

17,5 Kg

72 Kg

1,00 m3/h

1400 x 1050 x 1425 mm

130 L

90 L

1300 x 600 x 940 mm
DIMENSÕES DIMENSIONES 

DIMENSIONS DIMENSIONEN 
DIMENSIONS

NOVO 
NUEVO 

NOUVEAU
NEU 
NEW

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS

DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

FAST MIX
BETONEIRA TRIPÉ
HORMIGONERA TRÍPOLE CARRETILLO
BÉTONNIÈRE AVEC TRÉPIED
DREIBEIN BETONMISCHER MIT RÄDER
TRIPOD MIXER
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Trabalha sem tripé
Funciona sin un trípode

Travaille sans trépied
Abeitet ohne dreibein
Work without tripod

Em caixa Betoneira
Montada
En caja Hormigonera
Montada
En boîte Bétonnière
Assemblée
In Box Montierter
Betonmischer
In Box Assembled
Concrete Mixer

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORÇADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCÉE
VERSTÄRKTE RAHMEN, TROMMEL UND ÖFFNUNG
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING

BALDE COM 2 AMASSADORES SOLDADOS
BOMBO CON 2 PALAS MEZCLADORAS SOLDADOS
2 PALES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 

TROMMEL MIT 2 GESCHWEIßTE MISCHSCHAUFELN
2 WELDED MIXING BLADES

TRANCADOR DE POSIÇÃO 
FRENO DE POSICION
FREIN DE POSITION
SEULENRIGEL
POSITION LOCK

ROTAÇÃO DO BALDE SEM CREMALHEIRA
ROTACIÓN DEL BOMBO SIN CORONA
ROTATION DE LA CUVE SANS COURONNE
ANTRIEB DER TROMMEL OHNE ZAHNKRANZ
DRUM ROTATION WITHOUT GEAR RING

A
B

C

1030 mm 585 mm 755 mm

A B C

DIMENSÕES CAIXA BETONEIRA MONTADA

DIMENSIONES DE LA CAJA HORMIGONERA MONTADA

DIMENSIONS DU BOÎTE BÉTONNIÈRE ASSEMBLÉE

BOX-DIMENSIONEN MONTIERTER BETONMISCHER

BOX DIMENSIONS ASSEMBLED CONCRETE MIXER
A

B

C

960 mm 680 mm 580 mm

A B C

DIMENSÕES CAIXA BETONEIRA DESMONTADA

DIMENSIONES DE LA CAJA HORMIGONERA DESMONTADA

DIMENSIONS DU BOÎTE BÉTONNIÈRE DÉMONTÉE

BOX-DIMENSIONEN DEMONTIERTER BETONMISCHER

BOX DIMENSIONS DISMANTLED CONCRETE MIXER

Palete
Paleta
Palette
Palette
Pallet

Palete
Paleta
Palette
Palette
Pallet

6 Units 8 Units

CARREGADOR

CARGADOR

CHARGEUR

LADEGERÄT

CHARGER

SIMPLES

B.14520.0004

SIMPLE

SIMPLE

EINFACH

SIMPLE

DUPLO

B.14520.0005

DOBLE

DOUBLE

DOPPEL

DOUBLE

BATERIA

BATERÍA

BATTERIE

BATTERIE

BATTERY

82 V, 2,5 A B.14520.0001

82 V, 5 A B.14520.0002

82 V, 8 A B.14520.0003
BATERIA

BATERÍA

BATTERIE

BATTERIE

BATTERY
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300 RLAT EVO400 RLAT EVO500 RLAT EVO

2 x 50kg + 35Kg

285 Kg

3,30 m3/h

1950 x 1230 x 1650 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35 Kg

251 Kg

2,60 m3/h

1800 x 1100 x 1600 mm

360 L

330 L

25 + 35 Kg

189 Kg

2,00 m3/h

1700 x  960 x 1520 mm

260 L

255 L
MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 

MAX DE MALAXAGE 
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORÇADOS
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCÉE
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE RAHMEN UND TROMMELÖFFNUNG MIT 3 
GESCHWEISSTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES 

TIMON COM GANCHO DE ENGATE HOMOLOGADO
TIMON CON GANCHO DEL REMOLQUE HOMOLOGADO
TIMON HOMOLOGUÉ DOUBLE POSITION
HOMOLOGIERTE ANKUPPLUNG
TYPE APPROVED TOW HOOK 

2 ROLAMENTOS CÓNICOS 
3 ROLAMENTOS TRANSMISSÃO
2 RODAMIENTOS CÓNICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L’AXE DE CUVE 
ET 3 ROULEMENTS SUR L’AXE DU PIGNON 
2 KONISCHE LAGER 
3 GETRIEBELAGER
2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

Cremalheira e carreto em ferro 
fundido
Corona y piñon en hierro fundido
Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus Gußeisen
Cast iron gear ring

Pés galvanizados
Pies galvanizados

Pieds galva
Galvanisiertefüße

Galvanized feet

Desmutiplicação em ferro nodular
Desmultiplicación en hierro nodular

Démultiplication en fonte nodulaire
Zahnrad aus Gußeisen

Nodular demultiplication

3,0 hp
500 RLAT EVO 400 RLAT EVO  300 RLAT EVO  

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

BP RLAT EVO
BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCÁVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHÄNGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER

NOVO 
NUEVO 

NOUVEAU
NEU 
NEW
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S
3,0 hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE TROMMELÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 3 GESCHWEISSTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

2 ROLAMENTOS CÓNICOS 
3 ROLAMENTOS TRANSMISSÃO
2 RODAMIENTOS CÓNICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L’AXE DE CUVE 
ET 3 ROULEMENTS SUR L’AXE DU PIGNON 
2 KONISCHE LAGER 
3 GETRIEBELAGER
2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

TIMON COM GANCHO DE ENGATE HOMOLOGADO
TIMON CON GANCHO DEL REMOLQUE HOMOLOGADO
TIMON HOMOLOGUÉ DOUBLE POSITION
HOMOLOGIERTE ANKUPPLUNG
TYPE APPROVED TOW HOOK 

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

350 RLAT400 RLAT500 RLAT

2 x 50 Kg + 25 Kg

270 Kg

3,30 m3/h

1950 x 1230 x 1650 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35Kg

236 Kg

2,60 m3/h

1800 x 1100 x 1600 mm

360 L

330 L

35 Kg + 25Kg

205 Kg

2,40 m3/h

1700 x 960 x 1520 mm

325 L

285 L

300 RLAT

25 Kg + 25Kg

174 Kg

2,00 m3/h

1700 x 960 x 1520 mm

260 L

255 L
MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 

MAX DE MALAXAGE 
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

500 RLAT 400 RLAT   350 RLAT   300 RLAT 

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

BP RLAT
BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCÁVEL

HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE TRACTABLE

PROFI ANHÄNGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER

NOVO 
NUEVO 

NOUVEAU
NEU 
NEW
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300 RLAT PLUS400 RLAT PLUS500 RLAT PLUS

2 x 50kg + 35Kg

285 Kg

3,30 m3/h

1950 x 1230 x 1650 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35 Kg

251 Kg

2,60 m3/h

1800 x 1100 x 1600 mm

360 L

330 L

25 + 35 Kg

189 Kg

2,00 m3/h

1700 x  960 x 1520 mm

260 L

255 L
MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 

MAX DE MALAXAGE 
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORÇADOS
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCÉE
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE RAHMEN UND TROMMELÖFFNUNG MIT 3 
GESCHWEISSTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES 

TIMON COM GANCHO DE ENGATE HOMOLOGADO
TIMON CON GANCHO DEL REMOLQUE HOMOLOGADO
TIMON HOMOLOGUÉ DOUBLE POSITION
HOMOLOGIERTE ANKUPPLUNG
TYPE APPROVED TOW HOOK 

2 ROLAMENTOS CÓNICOS 
3 ROLAMENTOS TRANSMISSÃO
2 RODAMIENTOS CÓNICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L’AXE DE CUVE 
ET 3 ROULEMENTS SUR L’AXE DU PIGNON 
2 KONISCHE LAGER 
3 GETRIEBELAGER
2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

3,0 hp
500 RLAT PLUS 400 RLAT PLUS  300 RLAT PLUS  

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

BP RLAT PLUS
BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCÁVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHÄNGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER

NOVO 
NUEVO 

NOUVEAU
NEU 
NEW
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORÇADOS
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCÉE
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE RAHMEN, TROMMEL UND ÖFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES 

2 ROLAMENTOS CÓNICOS 
3 ROLAMENTOS TRANSMISSÃO
2 RODAMIENTOS CÓNICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L’AXE DE CUVE 
ET 3 ROULEMENTS SUR L’AXE DU PIGNON 
2 KONISCHE LAGER 
3 GETRIEBELAGER
2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S
3,0 hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

500 4R PLUS 400 4R PLUS

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

400 4R PLUS500 4R PLUS

2 x 50kg + 35Kg

290 Kg

3,30 m3/h

1950 x 1230 x 1650 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35 Kg

256 Kg

2,60 m3/h

1950 x 1230 x 1650 mm

360 L

330 L
MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 

MAX DE MALAXAGE 
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

BP 4R PLUS
BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCÁVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHÄNGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER



CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
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400 4R EVO500 4R EVO

2 x 50kg + 35Kg

290 Kg

3,30 m3/h

1950 x 1230 x 1650 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35 Kg

256 Kg

2,60 m3/h

1950 x 1230 x 1650 mm

360 L

330 L

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORÇADOS
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCÉE
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE RAHMEN, TROMMEL UND ÖFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES 

2 ROLAMENTOS CÓNICOS 
3 ROLAMENTOS TRANSMISSÃO
2 RODAMIENTOS CÓNICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L’AXE DE CUVE 
ET 3 ROULEMENTS SUR L’AXE DU PIGNON 
2 KONISCHE LAGER 
3 GETRIEBELAGER
2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S
3,0 hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

Desmutiplicação 
em ferro nodular
Desmultiplicación 
en hierro nodular
Démultiplication 

en fonte nodulaire
Zahnrad aus gusseisen

Nodular cast Iron 
demultiplication

Eixo flexível, Pés reforçados
Eje Flexible, Pies reforzados
Axe flexible, Pieds renforcée
Flexible Achse Verstärkte Füße
Flexible axis, Reinforced feet

Cremalheira e carreto em ferro fundido
Corona y piñon en hierro fundido

Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus Gußeisen

Cast iron gear ring

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

500 4R EVO 400 4R EVO  

SH265 E16
6,5 hp

BP 4R EVO
BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCÁVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHÄNGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER



CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
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BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

TIMON COM GANCHO DE ENGATE HOMOLOGADO
TIMON CON GANCHO DEL REMOLQUE HOMOLOGADO
TIMON HOMOLOGUÉ DOUBLE POSITION
HOMOLOGIERTE ANKUPPLUNG
TYPE APPROVED TOW HOOK 

2 ROLAMENTOS CÓNICOS 
3 ROLAMENTOS TRANSMISSÃO
2 RODAMIENTOS CÓNICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L’AXE DE CUVE 
ET 3 ROULEMENTS SUR L’AXE DU PIGNON 
2 KONISCHE LAGER 
3 GETRIEBELAGER
2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

Eixo flexível
Eje Flexible
Axe Flexible

Flexiblerachse
Flexible axis

Cremalheira e carreto em ferro fundido
Corona y piñon en hierro fundido

Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus Gußeisen

Cast iron gear ring

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

400  4R500 4R

2 x 50 Kg + 25 Kg

270 Kg

3,30 m3/h

1820 x 1100 x 1650 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35Kg

236 Kg

2,60 m3/h

1800 x 1100 x 1600 mm

360 L

330 LMÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

3,0 hp
500 4R 400 4R

SH265 E16
6,5 hp

BP 4R
BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCÁVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHÄNGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER
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MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

400 SR500 SR

2 x 50kg + 25Kg

250 Kg

3,30 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35 Kg

168Kg

2,60 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

360 L

330 L

Cremalheira e carreto em ferro fundido
Corona y piñon en hierro fundido
Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus Gußeisen
Cast iron gear ring

Eixo de suspensão extensível
Eje de suspensión extensible

Essieu de suspension extensible
Ausziehbares Fahrwerk

Extensible suspension axle

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORÇADOS
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCÉE
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE RAHMEN, TROMMEL UND ÖFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFEIN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES 

2 ROLAMENTOS CÓNICOS 
3 ROLAMENTOS TRANSMISSÃO
2 RODAMIENTOS CÓNICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L’AXE DE CUVE 
ET 3 ROULEMENTS SUR L’AXE DU PIGNON 
2 KONISCHE LAGER 
3 GETRIEBELAGER
2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

3,0 hp
BT 500 SR BT 400 SR

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS

DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

OPÇÃO   OPCIÓN   OPTION   OPTION   OPTION

PLUS EVO

BT SR
BETONEIRA TROPICAL REBOCÁVEL 
HORMIGONERA TROPICAL REMOLCABLE 
BÉTONNIÈRE  TROPICAL TRACTABLE
TROPISCH ANHÄNGBARER BETONMISCHER
TROPICAL TOWABLE CEMENT MIXER



CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
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Cremalheira e carreto em ferro fundido
Corona y piñon en hierro fundido
Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus Gußeisen
Cast iron gear ring

Eixo de suspensão extensível
Eje de suspensión extensible
Essieu de suspension extensible
Ausziehbares Fahrwerk
Extensible suspension axle

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORÇADOS
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCÉE
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE RAHMEN, TROMMEL UND ÖFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFEIN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES 

2 ROLAMENTOS CÓNICOS 
3 ROLAMENTOS TRANSMISSÃO
2 RODAMIENTOS CÓNICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L’AXE DE CUVE 
ET 3 ROULEMENTS SUR L’AXE DU PIGNON 
2 KONISCHE LAGER 
3 GETRIEBELAGER
2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

3,0 hp

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

350 R400 R500 R

2 x 50 Kg + 25 Kg

220 Kg

3,30 m3/h

2610 x 1440 x 1620 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35Kg

220 Kg

2,60 m3/h

2610 x 1440 x 1570 mm

360 L

330 L

35 Kg + 25Kg

180 Kg

2,40 m3/h

2610 x 1440 x 1550 mm

325 L

285 L

300 R

25 Kg + 25Kg

144 Kg

2,00 m3/h

2610 x 1440 x 1470 mm

260 L

255 L

BT 500 R BT 400 R     BT 350 R     BT 300 R

SH265 E16
6,5 hp

OPÇÃO  OPCIÓN
OPTION  OPTION

OPTION

PLUS

EVO

BT R
BETONEIRA TROPICAL REBOCÁVEL 

HORMIGONERA TROPICAL REMOLCABLE 
BÉTONNIÈRE  TROPICAL TRACTABLE

TROPISCH ANHÄNGBARER BETONMISCHER
TROPICAL TOWABLE CEMENT MIXER

NOVO 
NUEVO 

NOUVEAU
NEU 
NEW
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Suporte de fixação
Soporte de montaje
Pieds stabilisateurs

Haltewinkel
Support

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORÇADOS
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCÉE
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE RAHMEN, TROMMEL UND ÖFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFEIN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES 

2 ROLAMENTOS CÓNICOS 
3 ROLAMENTOS TRANSMISSÃO
2 RODAMIENTOS CÓNICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L’AXE DE CUVE 
ET 3 ROULEMENTS SUR L’AXE DU PIGNON 
2 KONISCHE LAGER 
3 GETRIEBELAGER
2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

Cremalheira e carreto em ferro fundido
Corona y piñon en hierro fundido

Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus Gußeisen

Cast iron gear ring

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

400 SR500 SR

2 x 50kg + 25Kg

270 Kg

3,30 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35 Kg

236 Kg

2,60 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

360 L

330 L

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

3,0 hp
500 SR 400 SR

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS

DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

OPÇÃO   OPCIÓN   OPTION   OPTION   OPTION

PLUS EVO

BP SR
BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCÁVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHÄNGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER
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PEDAL REFORÇADO
PEDAL REFORZADO
PÉDALE RENFORCÉE
ROBUSTER PEDAL         
REINFORCED PEDAL

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

Cardan maquinado
Cardan mecanizado
Cardin usiné
Gefräste Welle
Mechanic shaft 

Estrutura em triângulo, ferro em “U”
Chasis en triângulo, hierro “U”

Chassis en triangle, colonne en fer “U”
Dreieckiger Rahmen in “U” form

Triangle structure, “U” steel

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

35kg + 35Kg

210 Kg

2,60 m3/h

1700x985x1290 mm

360 L

330 L

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS

DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

OPÇÃO   OPCIÓN   OPTION
OPTION   OPTION

PLUS EVO

BP400 AG
BETONEIRA PROFISSIONAL AGRÍCOLA

HORMIGONERA PROFESIONAL AGRICOLA
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE AGRICOLE

LANDWIRTSCHAFT PROFI BETONMISCHER
PROFESSIONAL AGRICULTURAL CEMENT MIXER
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Suporte de fixação
Soporte de montaje
Pieds stabilisateurs

Haltewinkel
Support

Cremalheira e carreto em ferro fundido
Corona y piñon en hierro fundido

Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus Gußeisen

Cast iron gear ring

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORÇADOS
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCÉE
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE RAHMEN, TROMMEL UND ÖFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFEIN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES 

2 ROLAMENTOS CÓNICOS 
3 ROLAMENTOS TRANSMISSÃO
2 RODAMIENTOS CÓNICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L’AXE DE CUVE 
ET 3 ROULEMENTS SUR L’AXE DU PIGNON 
2 KONISCHE LAGER 
3 GETRIEBELAGER
2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

350 R400 R500 R

2 x 50 Kg + 25 Kg

250 Kg

3,30 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35Kg

168 Kg

2,60 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

360 L

330 L

35 Kg + 25Kg

168 Kg

2,40 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

325 L

285 L

300 R

25 Kg + 25Kg

136 Kg

2,00 m3/h

1665 x 910 x 1465 mm

260 L

255 L

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

3,0 hp
500 R 400 R  350 R  300 R

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

15 L 
BALDE  CUBO  BAC  EIMER  MUCK  TIPPING SKIP

BP 300 R

BP R
BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCÁVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHÄNGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER

NOVO 
NUEVO 

NOUVEAU
NEU 
NEW
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORÇADOS
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCÉE
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE RAHMEN, TROMMEL UND ÖFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFEIN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES 

2 ROLAMENTOS CÓNICOS 
3 ROLAMENTOS TRANSMISSÃO
2 RODAMIENTOS CÓNICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L’AXE DE CUVE 
ET 3 ROULEMENTS SUR L’AXE DU PIGNON 
2 KONISCHE LAGER 
3 GETRIEBELAGER
2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

350 R EVO400 R EVO500 R EVO

2 x 50 Kg + 25 Kg

250 Kg

3,30 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35Kg

168 Kg

2,60 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

360 L

330 L

35 Kg + 25Kg

168 Kg

2,40 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

325 L

285 L

300 R EVO

25 Kg + 25Kg

136 Kg

2,00 m3/h

1665 x 910 x 1465 mm

260 L

255 L

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

3,0 hp
500 R EVO

SH265 E16
6,5 hp

15 L 
BALDE  CUBO  BAC  EIMER  MUCK  TIPPING SKIP

BP 300 R EVO

BP R EVO
BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCÁVEL

HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE TRACTABLE

PROFI ANHÄNGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER

NOVO 
NUEVO 

NOUVEAU
NEU 
NEW



B
ETO

N
EIR

A
 

H
O

R
M

IG
O

N
ER

A
 

B
ÉTO

N
N

IÈR
E 

B
ETO

N
M

ISC
H

ER
C

EM
EN

T M
IXER

20 WWW.SIRL.PT

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORÇADOS
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCÉE
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE RAHMEN, TROMMEL UND ÖFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFEIN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES 

2 ROLAMENTOS CÓNICOS 
3 ROLAMENTOS TRANSMISSÃO
2 RODAMIENTOS CÓNICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L’AXE DE CUVE 
ET 3 ROULEMENTS SUR L’AXE DU PIGNON 
2 KONISCHE LAGER 
3 GETRIEBELAGER
2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

350 R PLUS400 R PLUS500 R PLUS

2 x 50 Kg + 25 Kg

250 Kg

3,30 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35Kg

168 Kg

2,60 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

360 L

330 L

35 Kg + 25Kg

168 Kg

2,40 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

325 L

285 L

300 R PLUS

25 Kg + 25Kg

136 Kg

2,00 m3/h

1665 x 910 x 1465 mm

260 L

255 L

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

3,0 hp
500 R PLUS

SH265 E16
6,5 hp

BP R PLUS
BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCÁVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHÄNGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER

NOVO 
NUEVO 

NOUVEAU
NEU 
NEW

15 L 
BALDE  CUBO  BAC  EIMER  MUCK  TIPPING SKIP

BP 300 R PLUS



Pedal reforçado
Pedal reforzado
Pédale renforcée
Robuster pedal
Reinforced pedal

Cremalheira e carreto em ferro fundido
Corona y piñon en hierro fundido

Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus Gußeisen

Cast iron gear ring

Suporte de fixação
Soporte de montaje
Pieds stabilisateurs

Haltewinkel
Support
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CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

3,0 hp
500 N 400 N  350 N  300 N

SH265 E16
6,5 hp

BP N
BETONEIRA PROFISSIONAL

HORMIGONERA PROFESIONAL
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE

PROFI BETONMISCHER
PROFESSIONAL CEMENT MIXER

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

350 N400 N500 N

2 x 50 Kg + 25 Kg

210 Kg

3,30 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35Kg

171 Kg

2,60 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

360 L

330 L

35 Kg + 25Kg

149 Kg

2,40 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

325 L

285 L

300 N

25 Kg + 25Kg

126 Kg

2,00 m3/h

1665 x 910 x 1465 mm

260 L

255 L

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

NOVO 
NUEVO 

NOUVEAU
NEU 
NEW

15 L 
BALDE  CUBO  BAC  EIMER  MUCK  TIPPING SKIP

BP 300 N
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CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

350 N EVO400 N EVO500 N EVO

2 x 50 Kg + 25 Kg

210 Kg

3,30 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35Kg

171 Kg

2,60 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

360 L

330 L

35 Kg + 25Kg

149 Kg

2,40 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

325 L

285 L

300 N EVO

25 Kg + 25Kg

126 Kg

2,00 m3/h

1665 x 910 x 1465 mm

260 L

255 L

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

3,0 hp
500 N EVO

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

BP N EVO
BETONEIRA PROFISSIONAL
HORMIGONERA PROFESIONAL
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE
PROFI BETONMISCHER
PROFESSIONAL CEMENT MIXER

NOVO 
NUEVO 

NOUVEAU
NEU 
NEW

15 L 
BALDE  CUBO  BAC  EIMER  MUCK  TIPPING SKIP

BP 300 N EVO
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CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPÇÃO OPCIÓN OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS
CONTA HORAS 

COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZÄHLER

HOUR METER

ARRANQUE ELÉCTRICO
ARRANQUE ELÉCTRICO

DÉMARRAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

350 N PLUS400 N PLUS500 N PLUS

2 x 50 Kg + 25 Kg

210 Kg

3,30 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

490 L

430 L

35 Kg + 35Kg

171 Kg

2,60 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

360 L

330 L

35 Kg + 25Kg

149 Kg

2,40 m3/h

1810 x 1100 x 1650 mm

325 L

285 L

300 N PLUS

25 Kg + 25Kg

126 Kg

2,00 m3/h

1665 x 910 x 1465 mm

260 L

255 L

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

M O T O R S
2,0 hp

DIESEL

M O T O R S

KD15-350
7,0 hp

KM173F
3,8 hp

15LD 225
4,5 hp

3,0 hp
500 N PLUS

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

NOVO 
NUEVO 

NOUVEAU
NEU 
NEW

BP N PLUS
BETONEIRA PROFISSIONAL

HORMIGONERA PROFESIONAL
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE

PROFI BETONMISCHER
PROFESSIONAL CEMENT MIXER

15 L 
BALDE  CUBO  BAC  EIMER  MUCK  TIPPING SKIP

BP 300 N PLUS
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ESTRUTURA REFORÇADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCÉE. SYSTÈME DE DÉCHARGE
VERSTÄRKTE STRUKTUR  TRANSPORTSYSTEM
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

Caixa redutora mais leve 
Paragem a cada 2 cm

Reductor lateral más ligera
Deténgase cada 2 cm

Réducteur latéral  plus légère
Arrêt tous les 2 cm

Leichtere Untersetzungsgetriebe
Alle 2cm Stopp

Lighter  Lateral reducer 
Stop every 2 cm

Roda mais robusta 300 mm
Rueda más fuerte
Roue plus solide
Verstärktes Rad
Stronger wheel

Boca reforçada
Balde com 3 amassadores duplos soldados
Boca reforzada
Bombo con 3 palas mezcladoras dobles soldados
Ouverture renforcée de la cuve,
3 pales doubles de malaxage mécano-soudée
Gestärkt Mündung 
mit 3 Geschweissten Mischshaufeln
Drum with reinforced opening 
3 double mixing blades

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S
1,0 hp

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

50 kg 

90 Kg

1,50 m3/h

1435 x 760 x 1400 mm

210 L

200 L

15 L 
BALDE  CUBO  BAC  EIMER  MUCK  TIPPING SKIP

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS

DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

BP230 EVO
BETONEIRA PROFISSIONAL
HORMIGONERA PROFESIONAL
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE
PROFI BETONMISCHER
PROFESSIONAL CEMENT MIXER
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CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

ESTRUTURA REFORÇADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCÉE. SYSTÈME DE DÉCHARGE
VERSTÄRKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

3 Rolamentos transmissão
3 Rosamientos transmision
3 Roulements sur l’axe du pignon
3 Getriebelager
3 Transmission bearings

Poli em chapa correia trapezoidal
Polea en hierro corea en V
Poulie en acier avec courroie en V
Poly aus Metal und V-Riemen
Iron Pulley and trapezoidal belt

Desmutiplicação em ferro fundido
Desmultiplicación en hierro fundido

Démultiplication en fonte
Demultiplikation in Gusseisen

High ratio steering in cast iron

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

35 Kg

87 Kg

1,40 m3/h

1435 x 760 x 1390 mm

190 L

170 L

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S M O T O R S
0,75 hp1,0 hp

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS

DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

BP200 D
BETONEIRA PROFISSIONAL

HORMIGONERA PROFESIONAL
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE

PROFI BETONMISCHER
PROFESSIONAL CEMENT MIXER
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CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 2 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 2 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

BP 175BP 190BP 200

35 Kg

87 Kg

1,40 m3/h

1435 x 760 x 1390 mm

190 L

165 L

35 Kg

74Kg

1,32 m3/h

1325 x 750 x 1350 mm

180 L

155 L

25 Kg

68 Kg

1,20 m3/h

1270 x 750 x 1370 mm

160 L

140 L

BP 165

25 Kg

55 Kg

1,17 m3/h

1190 x 665 x 1350 mm

150 L

135 L
MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 

MAX DE MALAXAGE 
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S
0,75 hp

M O T O R S
0,5 hp

BP200  BP190  BP175 BP165

Estructura reforçada
Sistema para descarga

Estructura reforzada
Sistema para descarga

Structure renforcée
Système de décharge

Gestärkt Rahmen
Stapeleinrichtung

Reinforced structure
Handles for discharge

Poli em chapa correia trapezoidal
Polea en hierro corea en V

Poulie en acier avec courroie en V
Poli in Gußeisen und V-Riemen

Iron Pulley and trapezoidal belt

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

BP
BETONEIRA PROFISSIONAL
HORMIGONERA PROFESIONAL
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE
PROFI BETONMISCHER
PROFESSIONAL CEMENT MIXER
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CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 2 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 2 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

ESTRUTURA REFORÇADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCÉE. SYSTÈME DE DÉCHARGE
VERSTÄRKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

Travão de disco
Freno de disco

Frénage par disque 
Scheibenbremse

Brake disc

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S
0,75 hp

BP 175 TDBP 190 TDBP 200 D TD

35 Kg

89 Kg

1,40 m3/h

1435 x 760 x 1390 mm

190 L

170 L

35 Kg

74 Kg

1,32 m3/h

1325 x 750 x 1350 mm

180 L

160 L

25 Kg

68 Kg

1,20 m3/h

1270 x 750 x 1370 mm

160 L

145 L
MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 

MAX DE MALAXAGE 
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

BP TD
BETONEIRA PROFISSIONAL TRAVÃO DE DISCO

HORMIGONERA  PROFESIONAL FRENO DE DISCO 
BÉTONNIÈRE PROFESSIONNELLE FREIN PAR DISQUE

PROFI BETONMISCHER SCHEIBENBREMSE
PROFESSIONAL CEMENT MIXER WITH BRAKE DISC
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Travão de disco
Freno de disco

Frénage par disque 
Scheibenbremse

Brake disc

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 2 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 2 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

ESTRUTURA REFORÇADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCÉE. SYSTÈME DE DÉCHARGE
VERSTÄRKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S
950 W

M O T O R S
850 W

PRO 190 TD   PRO 175 TD PRO 160 TD   PRO 150 TD

PRO 160 TDPRO 175 TDPRO 190 TD

35 Kg

61 Kg

1,32 m3/h

1270 x 750 x 1370 mm

180 L

160 L

25 Kg

59 Kg

1,20 m3/h

1260 x 750 x 1360 mm

160 L

145 L

25 Kg

52 Kg

1,17 m3/h

1200 x 665 x 1350 mm

150 L

135 L

PRO 150 TD

17,5 Kg

48 Kg

1,00 m3/h

1170 x 665 x 1350 mm

135 L

115 L
MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 

MAX DE MALAXAGE 
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

PRO TD
BETONEIRA PROFISSIONAL TRAVÃO DE DISCO
HORMIGONERA  PROFESIONAL FRENO DE DISCO 
BÉTONNIÈRE PROFESSIONNELLE FREIN PAR DISQUE
PROFI BETONMISCHER SCHEIBENBREMSE
PROFESSIONAL CEMENT MIXER WITH BRAKE DISC
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Desmultiplicação em ferro fundido
Desmultiplicación en hierro fundido

Démultiplication en fonte
Demultiplikation in Gusseisen

High ratio steering in cast iron

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 2 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 2 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

ESTRUTURA REFORÇADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCÉE. SYSTÈME DE DÉCHARGE
VERSTÄRKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

PRO 175 DPRO 190 D

35 Kg

65 Kg

1,32 m3/h

1300 x 750 x 1370 mm

180 L

155 L

25 Kg

61 Kg

1,20 m3/h

1300 x 750 x 1370 mm

160 L

140 L

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S
950 W

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

SH265 E16
6,5 hp

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS

DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

PRO D
BETONEIRA PROFISSIONAL 

HORMIGONERA PROFESIONAL
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE

PROFI BETONMISCHER
PROFESSIONAL CEMENT MIXER
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M O T O R S

950W

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

PRO 175 TC

35 Kg

76 Kg

1,32 m3/h

1390 x 820 x 1395 mm

170 L

150 L
MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 

MAX DE MALAXAGE 
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

2800rpm

Roda mais robusta 330 mm
Rueda más fuerte
Roue plus solide
Verstärktes Rad
Stronger wheel

3 pás de mistura soldadas
3 palas mezcladoras soldadas
3 pales de mélange soudées
3 geschweißte Mischpaddel
3 welded mixing paddles

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

ESTRUTURA REFORÇADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCÉE. SYSTÈME DE DÉCHARGE
VERSTÄRKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS

DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

PRO 175 TC
BETONEIRA PROFISSIONAL 
HORMIGONERA PROFESIONAL
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE
PROFI BETONMISCHER
PROFESSIONAL CEMENT MIXER
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M O T O R S

950W

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

PRO 150 TC

25 Kg

58 Kg

1,17 m3/h

1380 x 740 x 1330 mm

150 L

130 L
MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 

MAX DE MALAXAGE 
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

2800rpm

2 pás de mistura soldadas
2 palas mezcladoras soldadas
2 pales de mélange soudées
2 geschweißte Mischpaddel
2 welded mixing paddles

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 2 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 2 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

ESTRUTURA REFORÇADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCÉE. SYSTÈME DE DÉCHARGE
VERSTÄRKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS

DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

PRO 150 TC
BETONEIRA PROFISSIONAL 

HORMIGONERA PROFESIONAL
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE

PROFI BETONMISCHER
PROFESSIONAL CEMENT MIXER
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Travão de pedal
Pedal de seguridad
Pédale de frénage 
antidérapante
Bremsepedal
Brake Pedal

PRO 175 PRO 190

35 Kg

61 Kg

1,32 m3/h

1270 x 750 x 1370 mm

180 L

155 L

25 Kg

59 Kg

1,20 m3/h

1260 x 750 x 1360 mm

160 L

140 L

PRO 160

25 Kg 17,5 Kg

52 Kg 48 Kg

1,17 m3/h 1,00 m3/h

1170 x 665 x 1350 mm 1170 x 665 x 1350 mm

150 L 135 L

135 L 110 L
MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 

MAX DE MALAXAGE 
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

PRO 150

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S
950 W

M O T O R S
850 W

PRO 190   PRO 175 PRO 160  PRO 150

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

GX 160
5,5 hp

EX 17
5,7 hp

CR 950
6,5hp

SH265 E16
6,5 hp

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 2 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 2 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

ESTRUTURA REFORÇADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCÉE. SYSTÈME DE DÉCHARGE
VERSTÄRKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

PRO
BETONEIRA PROFISSIONAL 
HORMIGONERA PROFESIONAL
BÉTONNIÈRE  PROFESSIONNELLE
PROFI BETONMISCHER
PROFESSIONAL CEMENT MIXER
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Fácil transporte
Transporte facil
Transport facile
Transportfähig
Easy transportation

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S
950 W

M O T O R S
850 W

MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

BR 160BR 175BR 190

35 Kg

59 Kg

1,32 m3/h

1270 x 750 x 1370 mm

180 L

155 L

25Kg

55 Kg

1,20 m3/h

1260 x 750 x 1360 mm

160 L

140 L

25Kg

51 Kg

1,17 m3/h

1190 x 655 x 1350 mm

150 L

135 L

BR 150

17,5 Kg

47 Kg

1,00 m3/h

1190 x 655 x 1350 mm

135 L

110 L

Estrutura dobrável
Estructura plegable
Structure pliable
Klappbarer Rahmen
Folding Structure

Travão de pedal
Pedal de seguridad
Pédale de freinage
Bremsepedal
Brake Pedal

BR 190  BR175 BR 160  BR 150

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 2 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 2 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

ESTRUTURA REFORÇADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCÉE. SYSTÈME DE DÉCHARGE
VERSTÄRKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

BR
BETONEIRA BRICOLAGE 

HORMIGONERA  BRICOLAGE 
BÉTONNIÈRE BRICOLAGE

DIY BETONMISCHER
DIY CEMENT MIXER
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B 175

B 165
B 135

Rodas em borracha
Rueda de goma
Roue en caoutchouc
Gummirad
Rubber wheel

Estrutura reforçada soldada
Estructura soldada reforzada
Structure soudée et renforcée
Verstärkter geschweißter Rahmen
Reinforced welded structure

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING AND PINION 

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS APARAFUSADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 2 PALAS MEZCLADORAS DOBLES APARAFUSADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE BOULONNÉES 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 2 DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

ESTRUTURA REFORÇADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCÉE. SYSTÈME DE DÉCHARGE
VERSTÄRKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S

950 W
M O T O R S

850 W
B 175 B 165 M O T O R S

650 W
B 135   

B 135B 165B 175

25Kg

58 Kg

1,20 m3/h

1260 x 850 x 1400 mm

165 L

125 L

25 Kg

58 Kg

1,20 m3/h

1260 x 850 x 1400 mm

160 L

125 L

17,5 Kg

46 Kg

1,00 m3/h

1260 x 850 x 1400 mm

125 L

100 L
MÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 

MAX DE MALAXAGE 
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

B 135
B 165  
B 175
BETONEIRA BRICOLAGE 
HORMIGONERA  BRICOLAGE 
BÉTONNIÈRE BRICOLAGE
DIY BETONMISCHER
DIY CEMENT MIXER



B
ET

O
N

EI
R

A
 

H
O

R
M

IG
O

N
ER

A
 

B
ÉT

O
N

N
IÈ

R
E 

B
ET

O
N

M
IS

C
H

ER
C

EM
EN

T 
M

IX
ER

35 WWW.SIRL.PT

ECOPRIME 175
ECOPRIME 150

ECOPRIME 185

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR 
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

CARRETO EM FERRO FUNDIDO
PIÑON EN HIERRO FUNDIDO
PIGNON EN FONTE
ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON PINION 

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS APARAFUSADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 2 PALAS MEZCLADORAS DOBLES APARAFUSADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE BOULONNÉES 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 2 DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

PROTEÇÃO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCIÓN DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

ESTRUTURA REFORÇADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCÉE. SYSTÈME DE DÉCHARGE
VERSTÄRKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

ELÉTRICO ELECTRICO ÉLECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

M O T O R S

950 W
M O T O R S

850 W
185D   185 175     150

ECOPRIME 150ECOPRIME 175ECOPRIME 185

25 Kg

59 Kg

1.32 m3/h

1260 x 850 x 1450 mm

165 L

140 L

25 Kg

58 Kg

1.25 m3/h

1260 x 850 x 1450 mm

160 L

135 L

20 Kg

46 Kg

1.00 m3/h

1260 x 850 x 1400 mm

145 L

115 LMÁX. DE MISTURA  MÁX. DE MEZCLA 
MAX DE MALAXAGE 

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

TOTAL BALDE MÁX. DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE 

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

SEM MOTOR SIN MOTOR 
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 

WITHOUT ENGINE

DOSAGEM CAPACIDAD 
DOSAGE DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA PRODUCCIÒN 
HORARIA PRODUCTION HORAIRE 

STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

Travão de pedal
Pedal de seguridad
Pédale de freinage
Bremsepedal
Brake Pedal

Balde Soldado
Bombo Soldado

Cuve Mécano-Soudée
Geschweißte Trommel

Welded Drum 

Cremalheira em Polyamide
Cremallera de poliamida
Couronne en polyamide
Polyamid Zahnrad
Polyamide Gear Ring

Roda mais robusta 220mm
Rueda más fuerte 220 mm
Roue plus solide 220 mm
Verstärktes Rad 220 mm
Stronger wheel 220 mm

ECOPRIME 185D

25 Kg

63 Kg

1.32 m3/h

1260 x 850 x 1450 mm

165 L

140 L

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

Desmultiplicação em ferro fundido
Desmultiplicación en hierro fundido

Démultiplication en fonte
Demultiplikation in Gusseisen

High ratio steering in cast iron

ECOPRIME 185D

NOVO 
NUEVO 

NOUVEAU
NEU 
NEW

ECOPRIME
BETONEIRA ECOPRIME

HORMIGONERA ECOPRIME
BÉTONNIÈRE ECOPRIME

ECOPRIME BETONMISCHER
ECOPRIME CEMENT MIXER
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CREMALHEIRA BASCULAR
BALDE REFORÇADO 
CORONA DE DESCARGA
BOMBO REFORZADA
GUIDE DE BASCULEMENT 
CUVE RENFORCÉ
STARKER ZAHNRAD AM LADER
VERSTÄRKTE TROMMEL 
REINFORCED DRUM 
DISCHARGE GEAR RING

CONTADOR DE ÁGUA OPCIONAL 
CUENTA LITROS OPCIONAL
COMPTEUR D’EAU EN OPTION
WASSERZÄHLER ALS OPTION
WATER METER (OPTIONAL)

LUBRIBIFICADOR
CAIXA DE ROLAMENTOS NO EXTERIOR DO BALDE
ENGRASADOR
CAJA DE RODAMIENTOS FUERA DEL BOMBO
GRAISSEURS
BOÎTE À ROULEMENTS À L’EXTÉRIEUR DE LA CUVE
SCHMIERNIPPEL 
KUGELLAGER AUSSERHALB DER TROMMEL  
LUBRICATION POINT
BEARING BOX OUTSIDE THE DRUM

BBH 400BBH 500

4 bags x 35 Kg

750 Kg

12 m3/h

500 L

490 L

2 bags x 35 Kg

720 Kg

8 m3/h

360 L

320 L
MÁX. DE MISTURA 
MÁX. DE MEZCLA 

MAX DE MALAXAGE 
MISCHLEISTUNG 

MAX. MIXING

TOTAL BALDE 
MÁX. DEL BOMBO 

CAPACITÉ DE LA CUVE 
TROMMELINHALT 

DRUM CAPACITY

PESO APROXIMADO 
PESO APROXIMADO 

POIDS APPROXIMATIF
GESCHÄTZT GEWICHT

APPROXIMATE WEIGHT

DOSAGEM 
CAPACIDAD 

DOSAGE 
DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA
PRODUCCIÒN HORARIA
PRODUCTION HORAIRE 
STUNDENPRODUKTION

PRODUCTION PER HOUR

22 Rpm 22 Rpm
VELOCIDADE DE ROTAÇÃO DO BALDE

VELOCIDAD DEL BOMBO
VITESSE DE LA CUVE

UMDREHUNGEN PRO MINUTE DE TROMMEL
DRUM ROTATION SPEED

LOMBARDINI
15KD 350 7.5Hp

LOMBARDINI
15KD 350 7.5Hp

MOTOR DIESEL DO BALDE
MOTOR DIESEL DEL BOMBO

PUISSANCE DU MOTEUR  DE LA CUVE
DIESELMOTOR LADER

DIESEL ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION

60 L 60 L
CAPACIDADE DO RESERVATÓRIO DE ÁGUA 

CAPACIDAD DEL DEPÓSITO DE AGUA 
CAPACITÉ DU RÉSERVOIR D’EAU 

WASSERTANK
WATER TANK CAPACITY

3 Hp 3 Hp
MOTOR ELÉCTRICO DO BALDE

 MOTOR ELETRICO DEL BOMBO
PUISSANCE DU MOTEUR ÉLECTRIQUE DE LA CUVE

ELEKTROMOTOR LADER
ELETRIC ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION

2000 x 2000 x 2700 mm 1800 x 1800 x 2500 mm
DIMENSÕES 

DIMENSIONES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONEN 
DIMENSIONS

GUIA COM 2 ROLAMENTOS 
GUIA COM 2 ROLAMIENTOS
2 ROULEMENTS SUR LE GUIDE
SCHIENE MIT 2 LAGER
GUIDE WITH 2 BEARINGS 

BOCA REFORÇADA 
BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO 
CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCÉE 
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MÉCANO-SOUDÉE 
VERSTÄRKTE ÖFFNUNG 
TROMMEL MIT 3 GESCHWEIßTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS

DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

BBH
BETONEIRA ROTATIVA COM CARREGADOR 
HORMIGONERA  ROTATIVO CON CARGADOR
BÉTONNIÈRE HYDRAULIQUE À CHARGEUR
HYDRAULISCHER BETONMISCHER MIT LADER
CEMENT MIXER WITH HYDRAULIC LOADER



B
ET

O
N

EI
R

A
 

H
O

R
M

IG
O

N
ER

A
 

B
ÉT

O
N

N
IÈ

R
E 

B
ET

O
N

M
IS

C
H

ER
C

EM
EN

T 
M

IX
ER

37 WWW.SIRL.PT

100%  Hidráulica
100% Hidráulica

100% Hydraulique
100% Hidraulisch
100% Hydraulics

CREMALHEIRA REFORÇADA E MAQUINADA 
CORONA REFORZADA E MECANIZADA
COURONNE RENFORCÉE ET USINÉE
GESTÄRKTE ZAHNSTANGE
WORKED AND REINFORCED GEAR RING

ROLO DE SUPORTE DE ROTAÇÃO DO BALDE REFORÇADO  
CUBO DE RODILLOS DE AYUDA DE LA ROTACIÓN 
DE BOMBO  REFORZADO
ROULEAU DE SUPPORT DE LA 
ROTATION DE LA CUVE RENFORCÉE.
VERSTÄRKTE STÜTZROLLE FÜR DIE SHAUFELDREHUNG
REINFORCED DRUM ROTATOR ROLL SUPPORT 

SISTEMA DE PESAGEM OPCIONAL 
CONTADOR DE ÁGUA OPCIONAL 
SISTEMA DE PESAJE OPCIONAL
CUENTA LITROS OPCIONAL
SYSTÈME DE PESAGE EN OPTION
COMPTEUR D’EAU EN OPTION
WIEGE ALS OPTION
WIEGESYSTEM OPTIONAL
WEIGHT SYSTEM (OPTIONAL)
WATER METER (OPTIONAL)

PÁ DE ARRASTO OPCIONAL 
PALA DE AYUDA DE CARGA OPCIONAL
PELLE TRACTABLE EN OPTION
LADESCHAUFEL OPTIONAL
OPTIONAL DRAG SHOVEL

GUIA COM 2 ROLAMENTOS 
GUIA COM 2 ROLAMIENTOS
2 ROULEMENTS SUR LE GUIDE
SCHIENE MIT 2 LAGER
GUIDE WITH 2 BEARINGS 

BRH 800BRH 1200

6/7 bags x 35 Kg

1450 Kg

25 m3/h

200 Kg

1100 L

510 L

5/6 bags x 35 Kg

1300 Kg

19 m3/h

200 Kg

750 L

450 L
MÁX. DE MISTURA 
MÁX. DE MEZCLA 

MAX DE MALAXAGE 
MISCHLEISTUNG 

MAX. MIXING

TOTAL BALDE 
MÁX. DEL BOMBO 

CAPACITÉ DE LA CUVE 
TROMMELINHALT 

DRUM CAPACITY

PESO APROXIMADO 
PESO APROXIMADO 

POIDS APPROXIMATIF
GESCHÄTZT GEWICHT

APPROXIMATE WEIGHT

DOSAGEM 
CAPACIDAD 

DOSAGE 
DOSIERUNG 

DOSAGE

PRODUÇÃO HORÁRIA
PRODUCCIÒN HORARIA
PRODUCTION HORAIRE 
STUNDENPRODUKTION

PRODUCTION PER HOUR

FORÇA DA PÁ DE ARRASTO 
VELOCIDAD DE LA PALA 

FORCE DE TRACTION DE LA PELLE TRACTÉE
SCHAUFEL TRAGFÄHIGKEIT 

LOADER STRENGHT

BRH 600

3/4 bags x 35 Kg

1250 Kg

8m3/h

200 Kg

500 L

350 L

2,5 Cv 2,5 Cv 2,5 Cv

21 Rpm 21 Rpm
VELOCIDADE DE ROTAÇÃO DO BALDE

VELOCIDAD DEL BOMBO
VITESSE DE LA CUVE

UMDREHUNGEN PRO MINUTE DE TROMMEL
DRUM ROTATION SPEED

22 Rpm

LOMBARDINI
25LD 425 19HP

MOTOR DIESEL DO BALDE
MOTOR DIESEL DEL BOMBO

PUISSANCE DU MOTEUR  DE LA CUVE
DIESELMOTOR LADER

DIESEL ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION

LOMBARDINI 
9LD 625 25,5HP

100 L 80 L
CAPACIDADE DO DEPÓSITO 
CAPACIDAD DEL DEPÓSITO 

CAPACITÉ DU RÉSERVOIR 
KRAFTSTOFFTANK 

TANK CAPACITY
80 L

10 CV (400V-50/60Hz)
MOTOR ELÉCTRICO DO BALDE

 MOTOR ELETRICO DEL BOMBO
PUISSANCE DU MOTEUR ÉLECTRIQUE DE LA CUVE

ELEKTROMOTOR LADER
ELETRIC ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION

5,5 CV (400V-50/60Hz)

MOTOR ELÉCTRICO DA PÁ DE ARRASTO
MOTOR ELECTRICO DE LA PALA

MOTEUR ÉLECTRIQUE DE LA PELLE TRACTÉE
LADER SCHAUFEL GESCHWINDIGKEIT

LOADER SPEED

0,9 m/s 0,9 m/s 0,9 m/s
VELOCIDADE DE ROTAÇÃO DA PÁ DE ARRASTO

VELOCIDAD DE LA PALA
VITESSE DE TRACTION DE PELLE TRACTÉE

LADER SCHAUFEL GESCHWINDIGKEIT
DRUM ROTATION SPEED

13 m 13 m
COMPRIMENTO DO CABO DE AÇO DA PÁ DE ARRASTO 

LONGITUD DE LA ESPIA DE ACERO DE LA PALA
LONGUEUR DU CÂBLE ACIER DE LA PELLE 

REICHWEITE SCHAUFEL 
LENGTH OF LOADER STEEL SPY

13 m

140 bAR 140 bAR
PRESSÃO DO CIRCUITO HIDRÁULICO

PRESIÓN DEL CIRCUITO HIDRAULICO 
PRESSION DU CIRCUIT HYDRAULIQUE

HYDRAULISCHES SYSTEM 
HIDRAULIC CIRCUIT PRESSURE

140 bAR

3500 x 1900 x 3150 mm 3200 x 1900 x 3070mm
DIMENSÕES 

DIMENSIONES 
DIMENSIONS 

DIMENSIONEN 
DIMENSIONS

2900 x 1900 x 3070 mm

LOMBARDINI 
9LD 625 25,5HP

10 CV (400V-50/60Hz)

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERÃO TER UMA VARIAÇÃO SUPERIOR A 10%  CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACIÓN SUPERIOR A 10% 
CAPACITÉS ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS  DIE ANGEGEBEN MASSEN KÖNNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

BRH
BETONEIRA BASCULANTE COM CARREGADOR 
HORMIGONERA CON CARGADOR
BÉTONNIÈRE HYDRAULIQUE À CHARGEUR
BETONMISCHER MIT HYDRAULISCHER-LADER
CEMENT MIXER WITH HYDRAULIC LOADER 
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MH 90

1500 W

CAPACIDADE BALDE CAPACIDAD DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE

TROMELINHALT DRUM CAPACITY

MOTOR MOTOR 
MOTEUR MOTOR 

ENGINE

PESO PESO
POIDS GEWICHT

WEIGHT

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

75 L

130 Kg

660 x 1200 x 1200 mm

230 V 110 V
M.00201.0003 M.00201.1203

MH 110

1500 W

CAPACIDADE BALDE CAPACIDAD DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE

TROMELINHALT DRUM CAPACITY

MOTOR MOTOR 
MOTEUR MOTOR 

ENGINE

PESO PESO
POIDS GEWICHT

WEIGHT

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

95 L

140 Kg

730 x 1200 x 1200 mm

230 V 110 V
M.00201.0001 M.00201.1201

MH 140

1500 W

CAPACIDADE BALDE CAPACIDAD DEL BOMBO 
CAPACITÉ DE LA CUVE

TROMELINHALT DRUM CAPACITY

MOTOR MOTOR 
MOTEUR MOTOR 

ENGINE

PESO PESO
POIDS GEWICHT

WEIGHT

DIMENSÕES DIMENSIONES 
DIMENSIONS DIMENSIONEN 

DIMENSIONS

130 L

145 Kg

800 x 1200 x 1200 mm

230 V 110 V
M.00201.0002 M.00201.1202

Suporte para baldes de cimento ajustável
Soporte ajustable para cubos de cemento
Support réglable pour le seau à ciment
Verstellbarer Zementeimerhalter
Adjustable cement bucket support

3 pás misturadoras reforçadas com posições ajustáveis
3 cuchillas mezcladoras reforzadas con posiciones ajustables
3 lames de mélange renforcées avec positions réglables
3 verstärkte Mischflügel mit einstellbaren Positionen
3 reinforced mixing blades with adjustable positions

Pino bloqueador de mola com duas posições fixas
Pasador bloqueador de muelle con dos posiciones fijas
Goupille de blocage à ressort avec deux positions fixes
Federblockierstift mit zwei festen Positionen
Spring blocker pin with two fixed positions

Empurrador para abrir a tampa do balde
Empujador para abrir la tapa del cubo
Poussoir pour ouvrir le couvercle du seau
Stößel zum Öffnen des Eimerdeckels
Pusher to open bucket lid

MH
MISTURADORA HORIZONTAL
MEZCLADORA HORIZONTAL
MALAXEUR HORIZONTAL COMPACT
ZWANGSMISCHER
FORCED ACTION MIXER 
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B
S 

40
0 

R
LA

T

A.00000.0085 A.00000.0091
A.00000.0090
A.00000.0102

A.00000.0818 A.00000.0066

B
S 

28
0

A.00000.0335
A.00000.0334

A.00000.0083 A.00000.0091
A.00000.0090
A.00000.0102

A.00000.0332 A.00000.0590

B
S 

20
0

A.00000.0330
A.00000.0335

A.00000.0086 A.00000.0091
A.00000.0090
A.00000.0102

A.00000.0005 A.00000.0868

A.00000.0220 

BP
 5

00
 R

LA
T 

EV
O

A.00000.1163 A.00000.0665 A.00000.0085 A.00000.0091
A.00000.0090
A.00000.0102

A.00000.0336 A.00000.0021 A.00000.0037 A.00000.0056 A.00000.0009 A.00000.0114

A.00000.0056 A.00000.0009 A.00000.0114

B
P

 5
00

 R
LA

T

A.00000.1163 A.00000.0665 A.00000.0085 A.00000.0091
A.00000.0090
A.00000.0102

A.00000.0069 A.00000.0021 A.00000.0037

A.00000.0009A.00000.0056

B
P

 4
00

 R
LA

T

A.00000.0014 A.00000.0664 A.00000.0085 A.00000.0091
A.00000.0090
A.00000.0102

A.00000.0008 A.00000.0021 B.00000.0061 A.00000.0036 A.00000.0114

BP
 4

00
 R

LA
T 

EV
O

A.00000.1163 A.00000.0661
A.00000.0664

A.00000.0085 A.00000.0091
A.00000.0090
A.00000.0102
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